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CONTRATO No.40/2025.

Entre la Municipalidad de Cnel. Oviedo, domiciliada en Tuyuti ¢/ Def.del Chaco, Republica del Paraguay,
representada para este acto por el Iniendente Municipal Abg. MARCOS ANTONIO BENITEZ
VELAZQUEZ, v el Secretario General Lic. EDGAR G. BERNAL DUARTE, denominada en adelante la
CONTRATANTE, por una parte, y. por la otra, el Sr. MILCIADES ADAN FERNANDEZ con C.I. N°
5053673, domiciliado en esta ciudad, denominada en adelante PROVEEDOR. denominadas en conjunto
"LLAS PARTES" ¢, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar ¢l presente contrato “PROVISION DE
RIPIO”, el cual estara sujeto a las siguientes clausulas'y condiciones:

1. Objeto del contrato

El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS PARTES, en
relacion a la adjudicacion de: PROVISION DE RIPIO.

2. Documentos integrantes del contrato

|_os documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas de los documentos
contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;
Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor;

P oo n o u

La resolucién de adjudicacién del contrato emitida por la contratante y su respectiva
notificacion.

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos;
en caso de contradiccion o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden
enunciado anteriormente.

3. Identificacion del crédito presupuestario para cubrir el

compromiso derivado del contrato

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto
conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de
Contrataciones (PAC) con el ID 475911.

4. Procedimiento de contrata

El presente Contrato es el resultado del procedimiento de MCN N? 37/2025, convocado por la
Municipalidad de C.Oviedo. La adjudicacion fue realizada segtin acto administrativo N® 2588/25
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11 Proveedor se compromete 4 proveer los Bienes a la Contratanie y 2 subsznar los delecion de
éstos de conformidad a las disposiciones del Contrato,

La Contratante s¢ compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del sum masro de los
bienes y la subsanacion de sus defectos, ¢l Precio del Contrato o las sumnas gue sesulien pagadera
de conformidad con lo dispuesto en estas bases y condiciones

6. Vigencia del Contrato

La vigencia del presente contrato serd: Desde la firma del contrato hasta €] cumplimieato lonz
de las obligaciones.

7. Plazo, lugar y condiciones dela provision de biénes.

Los bienes y/o servicios deberan ser entregados v/o prestados dentro de los plazos establecidos
en el Plan de Entregas del pliego de bases

8. Administracion del Contrato
La administracion de éste contrato estara a cargo de: Abog. Radl Velazguez

9, Formas y términos para garantizar el Cumplimiento del Contrato
y retencion

la garantia para el fiel cumplimiento del contrato s¢ regira por lo establecido en las Condiciones
Contractuales, la cual se presentard a mas tardar dentro de los 10 (dias) calendarios sigmemes a
la firma del contrato.

Ser4 aplicado en este contrato lo que dispone el Art. 63 de la LEY N* 7021722 DE SUMINISTRO ¥
CONTRATACIONES PUBLICAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con X
establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente 2 la Garantia
Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratanie podra aplicar el procedimiento de restision o
contratos de conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823723 POR LA CUAL SE
REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES
PUBLICAS, caso contrario debera seguir aplicando el monto de las mulias que correspondan

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo
144 de la Ley N°® 7021/22.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
s i |

anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en laLey N{7021 22 yen las Condiciones
Contractuales de este pliego de bases y condiciones.
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12. Solucion de Controversias

alquier diferencia SUri: ; e = st s
Cim‘: establecidas an]‘flt‘l \W.EM “_hf“‘"‘“[‘j la ejecucion de los contratos se dirimirad conforme las
res : 4s en la legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

13- Anulacion de la adjudicacion—

Si la Direccidon Nacional de Contrataciones Publicas resolviera

2 ; anular la adjudicacion de la
Contratacion debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del

procedimiento. y .Si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, ¢l Contrato
o la parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedara automaticamente sin efecto de
pleno derecho, a partir de la comunicacion oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS
PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

14 IDIOMA DEL CONTRATO -

El contrato. asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser
escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte
del contrato. pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una
traduccion realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes
pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de
interpretacion del contrato. El proveedor correra con todos los costos relativos a las traduc ciones,
asi como todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion,

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se deberd remitr a la convocante la

actualizaciéon de la mencionada declaracion jurada. una vez finalizada la ejecucion del presente
contrato.

EN TESTIMONIO de conformidad se sus:.:rihw.‘n;:.'-' (dos) Ejé-rnplares de un mismo tepor y a un
solo efecto en la Ciudad de Cnel. Oviedo Repiblica del Paraguay a los 7 diag mes ‘j[‘-'.l"f’hw del
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